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RESUMO

A Técnica de Associacdo Livre de Palavras (TALP) faz parte das chamadas técnicas
projetivas, orientada pela hipdtese de que a estrutura psicologica do sujeito torna-se
consciente por meio de manifestacdes de condutas, reagdes, evocacdes, escolhas e criagdo.
Embora surja no ambito clinico no inicio do século XX, apenas a partir dos anos 80 passa a
ser utilizada no contexto de pesquisas na Psicologia Social, com énfase nos estudos das
Representagdes Sociais (RS). Diferentemente do uso da TALP com objetivos clinicos, no
campo da pesquisa, os estudiosos que trabalham com as RS visam identificar as dimensdes
latentes destas, por meio da configuragdo dos elementos que constituem a trama ou rede
associativa dos contetidos evocados em relagdo a estimulos indutores. Nesse sentido, tendo-se
em vista que nas pesquisas em RS ¢ recomendével utilizar uma diversidade de instrumentos
que possibilitem salientar aspectos diferenciados (quantitativos e qualitativos) a respeito do
objeto de investigagdo, assim como, softwares que permitam aprofundadas e abrangentes
formas de andlise dos dados coletados, objetiva-se apresentar neste manuscrito, em formato
tutorial, como aplicar a TALP, elaborar banco de dados a partir do material coletado pela
técnica e, finalmente, como utilizar a versao 5.2 do software Tri-Deux-Mots para andlise dos
achados. Espera-se assim, que a utilizacdo desta técnica, bem como do software Tri-Deux-
Mots auxiliem pesquisadores no desenvolvimento de pesquisas sobre as RS.
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INTRODUCAO

A Técnica de Associacdo Livre de Palavras (TALP), de acordo com Merten (1992),
possui em sua génese elementos constitutivos advindos das compreensdes filosoficas de
Aristoteles sobre a associacao de ideias, através da qual originou-se o que se chama de Teoria
Associacionista da Memorizagdo. Nao obstante, o primeiro autor que a utilizou no contexto da
psicologia clinica foi Jung em 1905, com a finalidade de, utilizando-se de projecdes dos
individuos, realizar diagndstico psicologico acerca da estrutura da personalidade destes
(RAPAPORT; SHAFER; GILL, 1965).

Em sua formulacdo, Jung interrogava-se sobre os tipos de associagdes evocadas pelos
individuos e, visando descobrir o contetdo ideacional dos sujeitos elaborou um instrumento

constituido de 60 itens ou palavras estimulos ditos “traumadticos” (20 palavras estimulos) e



X, Revista Campo do Saber — ISSN 2447-5017 Pagina 220
Volume 3 - Nimero 1 -jan/jun de 2017

“ndo-traumaticos” (40 palavras estimulos). O autor entendia que quando os sujeitos nao
respondiam ao estimulo, ou demoravam na evocacao da resposta, seja com relagdo as palavras
traumaticas assim como as palavras nao traumaticas, a presenga do bloqueio, revelado na
auséncia de resposta, bem como um tempo de reagdo prologado na evocagdo da resposta,
apresentavam-se como indicios da existéncia de forte conteido emocional que interferia no
processo associativo, sugerindo-se implicagdes patologicas (COUTINHO, 2005).

O critério que definia se o tempo de reagao prolongado seria significativo ou nao foi
determinado por tempo cronometrado pelo autor, em que, para os estimulos ndo traumaticos o
tempo deveria situar-se em 4 segundos, enquanto que fixava-se em 5 segundos como periodo
limite de reacdo para os estimulos traumaticos. Destaca-se que todas essas questdes possuem
como suporte os fundamentos tedricos da psicanalise e sua aplicagdo na pratica clinica
(NOBREGA; COUTINHO, 2003; COUTINHO, 2005).

Nesse sentido, a TALP faz parte das chamadas técnicas projetivas, orientada pela
hipétese de que a estrutura psicoldgica da personalidade do sujeito torna-se consciente por
meio de manifestagdes de condutas, reacdes, evocagdes, escolhas e criagio (NOBREGA;
COUTINHO, 2008). Destarte, atua enquanto técnica sobre esta estrutura, tornando-a
evidenciada a partir das quatro principais condi¢des de um teste projetivo: estimular; tornar
observavel; registrar; e, obter a comunicacao verbal (MERTEN, 1992).

Desde a sua criacdo até os anos 80, a TALP era aplicada apenas no ambito da
psicologia clinica, porém verifica-se a partir deste periodo que o percurso e objetivos de
aplicacdo desse instrumento foram adaptados para responder as questdes colocadas pelas
pesquisas na psicologia social por Di Giacomo (1981) e, desde entdo vem sendo amplamente
utilizado nas pesquisas ancoradas principalmente pela teoria das Representagdes Sociais (RS).
Diferentemente dos objetivos clinicos de Jung, no campo da pesquisa, os estudiosos que
trabalham com as RS visam identificar as dimensdes latentes destas, por meio da
configuragdo dos elementos que constituem a trama ou rede associativa dos conteudos
evocados em relacdo a cada estimulo indutor. Por tratar-se de uma técnica projetiva, os
conteudos latentes e nao filtrados pela censura tornam-se, desse modo, salientes (ABRIC,
1994; NOBREGA; COUTINHO, 2003; OLIVEIRA; AMARAL, 2005; OLIVEIRA;
AMARAL, 2007).

A TALP mostra-se assim, como um instrumento de pesquisa que apoia-se sobre um
repertdrio conceitual no que concerne ao tipo de investigacao aberta, permitindo evidenciar,
face a diferentes estimulos, universos semanticos através da saliéncia dos universos comuns

de palavras. O instrumento estrutura-se dessa maneira, sobre a evocacgao das respostas dadas a
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partir de estimulos indutores. Esses termos indutores devem ser previamente definidos em
funcdo do objeto representacional, levando em consideragdo também as caracteristicas da
amostra ou sujeitos da pesquisa que serdo entrevistados (COUTINHO; NOBREGA; CATAO,
2003). Assim, o teste pode ser constituido de um ou varios estimulos indutor(es) escolhidos
de acordo com os critérios de saliéncia e de coeréncia com os objetos da pesquisa (DE ROSA,
2003, p. 85).

Ressalta-se que o estimulo refere-se diretamente ao objeto investigado, podendo ser
verbal (palavra, expressao, ideia, frase, provérbio), ndo verbal ou icénico (figura, fotografia),
além dos tipos acrescentados por De Rosa (2003) como material de video (filme,
publicidade), e material sonoro (uma musica ou um som). E um instrumento de aplicagio
rapida, de compreensdo facil com relagdo as instru¢des e operacionalidade no manuseio
(COUTINHO, 2005).

Tendo-se em vista o contexto historico apresentado acerca da TALP e, considerando-
se que nas pesquisas em Representagdes Sociais ¢ recomendavel utilizar uma diversidade de
instrumentos que possibilitem salientar aspectos diferenciados (quantitativos e qualitativos) a
respeito do objeto de investigacdo, assim como, softwares que permitam aprofundadas e
abrangentes formas de analise dos dados coletados, objetiva-se apresentar neste manuscrito,
em formato tutorial, como aplicar a TALP, elaborar banco de dados a partir do material
coletado pela técnica e, finalmente, como utilizar a versao 5.2 do software Tri-Deux-Mots
(CIBOIS, 1998) para analise dos achados. Evidencia-se que o Tri-Deux-Mots permite
verificar correlagdes entre variaveis pré-definidas pelo pesquisador, assim como apresenta as
relagdes de atracdao e de afastamento entre os elementos de campos representacionais acerca

de um dado objeto (COUTINHO; NOBREGA; ARAUJO, 2011).
Instrugdes para a aplicacao da Técnica de Associaciao Livre de Palavras

Antes da aplicacdo da técnica, ¢ aconselhavel que o pesquisador ilustre ao
entrevistado, com um estimulo ndo utilizado na pesquisa, o procedimento de aplicacao desta,
intuindo assim, o familiarizar com o teste. Deve-se salientar a importancia das expressoes ou
palavras isoladas, substantivos e/ou adjetivos, esclarecendo que € preferivel a ndo utilizacao
de frases pelos participantes, bem como, desaconselhar constru¢des verbais intelectualmente
mais elaboradas que podem invalidar os resultados da pesquisa. Outro aspecto fundamental a
ser destacado pelo pesquisador quando orientar os atores sociais ¢ relativo ao tempo: quanto

mais rapido for evocada/registrada a resposta, melhor o resultado. E importante assinalar
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assim, que o tempo gasto em reflexdo na busca de palavras mais adequadas e sofisticadas
podem deturpar os resultados da pesquisa. Quanto mais agil e impulsiva for a resposta, maior
seu efeito de validade.

A técnica pode ser aplicada individualmente ou coletivamente. O pesquisador deve
preparar a folha de respostas com espagos numerados logo abaixo de cada estimulo, para que
0s sujeitos anotem suas respostas em sequéncia, preservando o critério de ordem de
aparecimento das respostas, procedimento necessario, sobretudo, para identificagdo da
estrutura cognitiva assim como na investigacao dos esquemas cognitivos de base. Nesses
casos, sdo solicitados ao entrevistado que se enumere por ordem de importancia suas

respostas ou, que justifique a escolha das respostas.

Figura 1 - Recorte de ficha de coleta de dados acerca da depressao.

Se eu lhe digo a palavra depressao, o que lhe vem a mente. Diga-me as palavras que
rapidamente vocé associa a depressao.
1:

2
3:
4.
5.

Fonte: Estudo desenvolvido por Coutinho (2005).

A questdo padronizada para aplicacdo da técnica consiste em solicitar ao(s)
entrevistado(s): “Se eu lhe digo “X”, o que vem a sua mente? Dé-me “X” palavras, que para
vocé, caracterizam X” (COUTINHO, 2005). E importante nunca pedir que seja definido um
objeto pelo fato de induzir o entrevistado a construgdes associativas abstratas, se
considerarmos que as RS devem ser apreendidas em sua materialidade no processo de
objetivagao.

Nossa experiéncia (COUTINHO, 2001a, 2001b, 2005; NOBREGA, 2001) em
pesquisa com essa técnica fez-nos adaptar a forma padronizada para uma abordagem
particularizada ao entrevistado. Quando a pesquisa tem uma amostra constituida de criancas
em fase de alfabetizagdo, pessoas idosas ou de adultos que possuem menor nivel de instrucdes
ou nao sao alfabetizados, ¢ mais adequado aplicar a técnica com a seguinte questdo: “Se eu

. ~ A ~ 7 r 7 1
lhe digo “depressao”; para vocé€ uma “pessoa com depressao” € ...; ela também € ...”.

' Exemplo extraido de nossos estudos com vistas a demonstrar de maneira pratica como proceder na
aplicacdo da TALP. Destaca-se que nestes estudos objetivou-se verificar as RS da populagéo acerca da
depressao.
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O namero de respostas solicitadas ao entrevistado ¢ variavel: por um lado, o nimero
de respostas depende do que se pretende obter a respeito do objeto de pesquisa, por outro, o
nimero encontra-se intrinsicamente relacionada a perspectiva metodoldgica. Para a pesquisa
experimental, ou no estudo dos esquemas cognitivos de base, o numero ¢ limitado a uma ou
poucas palavras, as vezes trés respostas sdo suficientes (GUIMELLI, 2003). J& na pesquisa
correlacional e qualitativa, quanto mais respostas evocadas prontamente, melhores serdo os
dados obtidos para analise e estabelecer correlagdes entre grupos.

O ntimero de estimulos também varia em fun¢do do objeto a ser investigado. Numa
pesquisa desenvolvida na Itdlia por De Rosa (1988) sobre as RS que criangas, pais e
professores dessas criangas construiam sobre o doente mental, assim como as relagcdes de
aproximacao e distanciamento dos sujeitos em relagdo ao doente mental, foram utilizados
cinco estimulos: pessoa normal, louco, doente, doente mental, e si mesmo. Estudo semelhante
e com os mesmos estimulos, foi realizado no nordeste do Brasil (NOBREGA, 2003) sobre as
familias de enfermos mentais. Os estimulos “louco”, “doente” e “doente mental” tinham com
objetivo analisar as diferengas semanticas atribuidas a esses termos, tendo sido constatado
uma conotacdo de gravidade e periculosidade como caracterizagdo do louco, distinto do
doente mental. Quanto ao estimulo “si mesmo”, o objetivo consistia em observar como o
sujeito entrevistado organizava a trama associativa, incluindo ou excluindo elementos de
modo a evidenciar a rede de relagdes a praticas sociais que os entrevistados estabeleciam em
relagdo a “pessoa normal” e ao “louco”, aproximando-se ou distanciando-se destes. Aqui a
estrutura da representagdo refere-se aos vinculos da rede de relagdes estabelecidas entre os

sujeitos, e nao a estrutura cognitiva pesquisada por Abric.
Criacio de dicionarios a partir dos dados coletados pela TALP

A primeira etapa para elaboragdo de um banco de dados fruto da TALP e que sera
analisado pelo software Tri-Deux-Mots consiste em preparar diciondrios correspondentes a
cada estimulo indutor utilizado pelo pesquisador em seu estudo. Assim, para cada estimulo,
deve ser criado um arquivo que sera considerado como um dicionario, neste arquivo serao
inseridas as respostas evocadas por toda a amostra com relagdo ao respectivo termo indutor.
Neste sentido, se o instrumento contém cinco estimulos devem ser organizados cinco arquivos
distintos de respostas referentes a cada estimulo.

Uma segunda etapa consiste em classificar as respostas por ordem alfabética para

proceder a andlise de contetdo do material coletado. Em seguida, devem-se verificar as
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respostas mais frequentes, que se impdem como categorias, para agrupar a estas de maior
frequéncia as palavras que possuem mesma similaridade semantica, mas que aparecem
isoladamente ou possuem irrelevancia estatistica. As respostas ndo devem ser reduzidas a
outros adjetivos, mas, a sua expressao mais proxima, por exemplo: “ndo tem juizo”, por “é
biruta”, para se referir ao estimulo indutor “doente mental”.

Deve-se usar assim, similaridade semantica ou as afinidades de sentido comum no
reagrupamento por semelhancas. Cintando-se um caso de um de nossos estudos percebeu-se
que para fazer referéncia a uma pessoa normal, foi frequentemente evocada por nossos
entrevistados, a ideia de que a pessoa normal sabe “conversar”. Dessa forma, reagruparam-se
nessa palavra as expressoes: “ela sabe falar” e “ela tem boa conversa”.

A relagdo entre termos dos estimulos permite estabelecer lagos de semelhanga ou de
diferencas nas respostas evocadas pelos sujeitos, que sdo decifrados nas respostas especificas,
mesmo que ocorram respostas idénticas para diferentes palavras indutoras. Os dicionarios
devem, portanto, ser estruturados seguindo o arranjo das respostas aos estimulos indutores
pré-estabelecidos pelo pesquisador, cada um, separadamente.

De acordo com Doise et al. (1992, p. 26):

A comparacdo dos dicionarios obtidos para cada um dos termos permite especificar o
universo singular de um campo representacional e seus universos de articulagdo com
os termos proximos. Essa operacdo pode ser efetuada pelo conjunto de uma
populacdo sem considerar as variagdes individuais concernentes ao numero e a
natureza das palavras associadas. Admite-se, implicitamente ou ndo, que existe uma
unica representacdo social do objeto ou, pelo menos, uma forte base comum aos
individuos.

Elaboracao de banco de dados para analise no Tri-Deux-Mots (5.2 version)

Para o procedimento de anélise dos dados no software Tri-Deux-Mots, o pesquisador,
precisara criar ainda uma codificagdo das informagdes coletadas, intuindo uma organizacao
padrao destas. Faz-se necessario, nesse sentido, a estruturagdo das variaveis utilizadas para
caracterizar os participantes da pesquisa (varidveis fixas), bem como suas varidveis de opinido
(palavras evocadas a partir de estimulos indutores).

Intuindo-se explanar de maneira mais pratica as informagdes supramencionadas,
ilustra-se no quadro 1 uma codificagdo de varaveis feita pelos autores do presente capitulo
para o desenvolvimento de um estudo acerca das RS de pessoas com Vitiligo sobre sua
afeccao. Destarte, de acordo com os objetivos da pesquisa, elencou-se cinco variaveis fixas

“sex0”, “idade”, “nivel de instrucdo”, “grau de incomodo em funcao do possuir Vitiligo” e
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“localizagao das acromias de Vitiligo”) expressas por numerais, assim como, determinou-se
que ao final das variaveis de opinido, obtidas a partir dos dois estimulos indutores “vitiligo” e

“eu mesmo”, colocar-se-ia os numeros 1 e 2 sucessivamente.

Quadro 1 - Codificagdo das variaveis fixas e de opinido utilizadas para a composi¢cao do
banco de dados anterior ao processamento no software Tri-Deux-Mots (5.2 version).
VARIAVEIS FIXAS

Grau de Localizacao das
Sexo Idade Nivel de instrucao incomodo por acromias do
possuir Vitiligo Vitiligo
1. Masculino | 1. 18-28 anos | 1.Primeiro grau 1. Nao se sente 1. Facil percep¢do no
2. Feminino 2. 29-39 anos | (completo/incompleto) incomodado meio social (ex.
3. 40-59 anos | 2.Segundo grau 2. Levemente maos, face)
4. =60 anos | (completo/incompleto) incomodado 2. Imperceptivel ao
3.Terceiro grau 3. Medianamente meio social (ex.
(completo/incompleto) incomodado genitalia)
4. Incomodado 3. Ambos
5. Muitissimo
incomodado

VARIAVEIS DE OPINIAO - ESTIMULOS INDUTORES
1 = Vitiligo 2 = Eu mesmo

Posterior a tal codificacdo, o pesquisador deverd passar para a etapa de digitacdo (no
Word, Bloco de notas ou Open Office) das linhas de comando para o programa (cada linha se
referird a um participante da pesquisa), expressando ha principio as varidveis fixas seguidas
das de opinido. Destaca-se que o software Tri-Deux-Mots (version 5.2) impde que as variaveis
de opinido possuam no maximo até dez caracteres, assim, resumidamente, o estudioso devera
expressar cada vocdbulo com até nove letras, uma vez que ao final deste se devera indicar o
numero do estimulo indutor & qual pertence.

Utilizando-se de evocagdes de um dos participantes do estudo supramencionado,
elucidar-se-4 tal requisito do programa. Verifica-se assim, na figura 2, que o termo
preconceito (evocado a partir do estimulo Vitiligo), passou a ser considerado no banco como
preconceil (o nimero 1 se refere ao estimulo outrora codificado). Ressalta-se, que neste
exemplo a palavra preconceito nao possui acento, hifen ou cedilha. Mas, e quando o vocabulo
possui tais elementos? O que se deve fazer? Bem, neste caso vocé precisara excluir tais
caracteres. Veja, a primeira palavra evocada pelo participante a partir do estimulo “eu
mesmo” (representado pelo numero 2) fora construgdo, onde apenas se considerou
construca2. Destaca-se ainda, que ao final da(s) linha(s) de cada participante deve-se colocar
um asterisco (*), indicando ao software o término das informagdes do sujeito.

Em suma: apresentar-se-a varidveis fixas (indicadas por nimeros € sem espagamento)

+ primeira variavel de opinido (sem espagamento junto as varidveis fixas) + demais varidveis
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de opinido (separadas por um espagamento, com até nove caracteres, sem acentos, hifens e/ou

cedilhas e, o numeral que relaciona-se a cada estimulo indutor) + asterisco.

. . L i~ 2
Figura 2 - Exemplo de linha com variaveis fixas e de opnido.

1 pelel belezal ocia11e102 tranquil2 timido2 excluido

Variaveis fixas ‘Variavel de opinido com até nove caracteres| Variavel de opinido |Asterisco

espressas em nu- [seguido de numeral relacionado ao primeiro [com 10 caracteres
meros juntas a pri- |estimulo indutor. (incluindo numeral),
meira variavel de sem acento. hifen

opinido. e cedilha.

Outro passo extremamente importante para a elaboragdo do banco estd em sua
finalizacdo: a gravacao. Dessa forma, de acordo com o editor de texto escolhido (Word, Bloco
de Notas ou Open Office Writer) para digitagdo dos dados, vocé deverd proceder de forma
distinta. Caso vocé€ construa seu banco no Bloco de Notas (os autores indicam que utilize-se
tal editor), apods finalizagcdo da digitagdo dos dados coletados, deverd clicar em “ Arquivo” +
“Salvar como”. Neste momento, procurard a pasta C:/ do seu computador e criard uma nova
pasta dentro desta. Intitule a pasta de acordo com o nome que desejara salvar seu arquivo e
logo em seguida nomei este com o mesmo termo, finalizando com a gravacdo do arquivo em
formato de documento de texto (*.txt) (v€ figura 3).

Na hipotese de contru¢do do banco no Word, tera de, ao finalizar a digitagdo, copiar
todo o texto, colar no Bloco de notas, verificar se existe espagamentos no final do documento
e proceder com o arquivamento anteriormente expresso. Se poventura estrturar os dados no
editor Open Office Writer, precisard clicar em “Ficheiro” + “Gravar como”, buscard a
pasta/local C:/ do seu computador e criara uma nova pasta dentro deste espaco.
Posteriormente, denominara a pasta de acordo com o termo que deseja salvar seu arquivo,

finalizando com gravagao em formato de texto (.txt) do documento (vé figura 4).

* A linha contém os codigos das variaveis fixas: 2 (sexo feminino), 1 (com idade entre 18-28 anos), 2
(segundo grau incompleto/completo), 4 (incomodado por possuir Vitiligo), 2 (possuindo manchas de
Vitiligo em areas imperceptiveis ao meio social); estimulo 1 = Vitiligo (mancha, pele, beleza,
preconceito, social); estimulo 2 = Eu mesmo (construgdo, belo, tranquilo, timido, excluido).
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Figura 3 - Salvando o banco de dados no Bloco de notas.
itiligo - Bloco de notas - X
Arquivo  Editar Formatar Exibir Ajuda
agill inferil vitili2 eu2* A
deral cural feio2 irri*2? narmal? +ranand acnanad*
ifere2 sozinh2 escond ) Salvar como X
elel desprel enverg2
nl protecl difere2 in € v 4 | | > EsteComputador > OS(C) > Vitiligo v 0 Pesquisar Vitiligo r
g curiosl autoesl doent . -
o manchal feiol inteli2 Organizar v Nova pasta = o
Imprimir... edros2 supera2* . n » .
ot anl normal2 feliz2 [ Area de Trabalhc Nome Data de modificag... Tipo
- - < | Documentos D e iy .
22323nanchal medol aceital depres? Vitiligg, 9/21/2017 3:30 AM  Documento de Te...
12211preconl exclusl tristel sonhad2 Wyo2* ‘ Downloads
21331manchal pelel corl variasl corpol [&] Imagens
21351medol vergonl raival aceital corl medNs2 env .
23323manchal costuml sensibl olharl trataml ) Mdsicas
21353amorl doencal autoesl tristel feio2 bonitoNd B videos
23353vergonl tristel raival exclusl medol estran2 = y
21333manchal preconl olharl trataml maquial bonito = 05(@)
13351vergonl manchal vacal gatol trataml insegu2 m s Data (D)
21313bonitol artel orgulhl diferel amorl bonito2 c
21252traumal tristel medol cural feldifere2 triste Rede
23343manchal corl diferel aceital exclusl preconl
12213forcal fel lutal bonitol familil corajo2 fort ~ >
22151constrl doencal enverg2 triste2* l
23322doencal tristel amado2 lutado2 precon2 bonito Nome: | Vitiligo * “
23233doencal manchal diferel preconl autoesl talen
22351incurl preconl feiol tristel enverg2 autoes2 Tipo: Documentos de texto (*.bdt) I v

22243aceital concorl lutal acredil vidal insegu2 e
22323amorl preconl comprel respeil nojol difere2 f

22151feiol tristel vergonl triste2 psicol2 vivo2 t Ocultar pastas

Codificagao: ANSI ~ I Sahr | Cancelar

11213manchal bonitol felizl diferel corpol feliz2 difere2 simple2 sexo2 legal2*
23321corl roupal sapatol brincol anell difere2 aceita2 supera2 nervos2 confor2*

24253desespl tristel triste2 desesp2*
23252confial persevl amorl perdaol otimisl precon2 desmot2 triste2

exclui2 inferi2*

23353manchal corl feiol preconl horrivl mal2 triste2 incomo2 lutado2 incans2*

23313doencal manchal corl simetrl tranqul tranqu2 aceita2 indife2*

22353medol exclul tristel insegul superal insegu2 exclui2 enverg2 solita2 coraj02*|

Figura 4 - Salvando o banco de dados no Open Office.

Sem titulo 1 - OpenOffice Writer

Pheiro Editar Ver Inserir Formatar Tabela F Janela__Ajuda
ag 8 salvar como

0 Now T &
(8 Abi Ctl+0 — & B > Este Computador > OS(C) > Vitiligo

- s New Roman

Documentos recentes » Organizar v Nova pasta
) 2
(3 Assistent » = [ Este Computador Nome

I Area de Trabalhc Vitiligo
Fechar

Documentos

Gravar Ctrl+S 3 Downloads
[&] Imagens
Grayar tudo b Misicas

[ Videos

v

o

Pesquisar Vitiligo o

Data de modificac... Tipo

9/21/2017 3:30 AM

Documento de Te...

2 Reca:regar 22333¢ P 0S(C)
Versges... 23341y == Data (D)
[® Eportar.. 23332 @ Rede
23353¢
:“Pf’"" KomoPDES 212215 Nome: [ Vitiligo
Enviar ’ 23351n Tipo: | Texto ()
Bl Propriedades... 21341¢ A Extensio de nome de
Assinaturas digitas.. 23213¢ ficheiro automatica
< 23351¢ Gravar com
Modelos » 23343¢ palavra-passe
Pré-visualizagio no navegador 23213f E‘;‘,‘: TR
Pré-visualizar pagina fa213s
ré-visualizar pagi |
sl pig 23415 ocutarputs
Imprimir... Ctrl+P 21231n

¥ ] | concen |

Definides da impressora...

L)
&
)
<

Sair Ctrl+Q

<

Pagina1/2 | Predefinicio |

Inglés (EU.A)

ETAPA OPERACIONAL DOS DADOS:

I - Importando seu banco de dados para o Tri-Deux-Mots (5.2 version)
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Apos abrir o programa Tri-Deux-Mots (5.2 version) clique em Fichier de déemarrage
[Arquivo de inicializagdo] e escolha a opcdo Premiere utilisation [Primeira utilizagdo] (vé

figura 5).

Figura S - Importacao de dados (passo 1).

m P*ie générique en cours, niveau d'utilisateur non déterminé, répertoire=C:\Vitiligo\ - X
Fichier de démarrage  Editeur Affichage Tris Modifier Analyse factorielle Régression Données textuelles Compléments  Aide

Chercher T2 ni Q0 ey Gl Tricrois. 4 anaFac. . Régress. b Recod. [I] Quiter
Afficher/modifier répertoire en cours -

Premiére utilisation... <+

Base de données

ndre l'option 'Premiére utilisation'

Imprimer...

Quitter
R ldu méme 'Fichier de démarrage'
C:\USERS\EMERSON\DESKTOP\MES DE JULHO MESTRADO\EMERSON\TRI2.INI (EMERSON) n,

CA\TRI2.INI (Vitiligo)

Sera aberta uma nova janela (v€ figura 6), na etapa de nimero um selecione Més
données sont a entrer en machine [Meus dados devem ser inseridos], posteriormente, em
Données a entrer en machine - Donnez un nom génerique a vos données [Dados a serem
inseridos - D& um nome genérico aos seus dados], escreva o nome do arquivo e pasta dado

outrora ao seu banco de dados, e clique em Enregistrez le nom génerique [Salve o nome

, .
generico].
. ~
Figura 6 - Importacao de dados (passo 2).
m Premiére utilisation - [m] X Premiére utilisation - [m] X
Etape 1 Etape 1
Cliquez sur la situation qui corespond & votre cas Cliquez sur la situation qui correspond 3 votre cas ©
———JPp¢" Mes données sont & entrer en machine (¢ Mes données sont & entrer en machine
¢~ Mes données existent déjd sur un support ¢ Mes données existent déja sur un support
informatisé informatisé

Données a entrer en machine
Donnez un nom générique & vos données

|\‘1ul1go| —> Envegistrez le nom
générique

- | e | e

Informations Informations

Vocé sera direcionado para procurar dentro da pasta/local C:/ do seu computador a

pasta que contém seu banco e que fora anteriormente intitulada por vocé. Ao fazé-lo, clique e
selecione a mesma (vé€ figura 7) e em seguida, clique Enregistrer le répertoire [Grave seu

repertorio]. Finalizando esta etapa de insercao de seu banco ao software clique em Passez a
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l'étape de création du descripteur de vos données [Passe para etapa de descricdo dos seus

dados].

Figura 7 - Importacao de dados (passo 3).

Générique en cours= Vitiligo, niveau d'utilisateur=2, répertoire en cours =C:\ - ] X Générique en cours= Vitiligo, niveau d'utilisateur=2, répertoire en cours =C:\.. ~ — O X
Etape 1 Répertaire actif Etape 1 Répertore actf
Cliquez sur la situation qui correspond & votre cas : Cliquez sur la situation qui correspond & votie cas
Se[09] ¢ v e ) . . Sc(09) v
(¢ Mes données sont & entrer en machine Ouvii avec un double click * Mes données sonta en‘rf' enmachine e T,
Mes données existent déja sur un support _ ¢ Mes donnges exstent déja sur un suppoit _
informatisé () Program Files informatisé e
Program Fies (x36) . ) | & Viiigo |
Données a entrer en machine Ysources Données & (RLICD mafhlne )
Donnez un nom générique & vos données temp Donnez un nom générique & vos données
sels
tligo
" " v
Vitiligo ., () Windows v itiligo Emeg!su:zle nom
4k générioue , e
né ) .
generique Sélectionnez le répertaire ol Séjectionnez e répertoite ol
voks voulez que vos données

vous voulez que vos données soiprt envegistiées
soient enregistiées Passez & étape de création duggacriplew de
vos données .
Enregistrez e
Enregistrez le 1épertoire
1épertoire it
. Aide
_ Amer |

. Informations
Informations

os données seront désormais dans le répertaire CY

Yous pouvez passer &['étape suivante de constitution d'un descripteur des
données

ou plus tard, prendre le menu ‘Nouvelles données' puis 'Saisie’

I - Descricao de variaveis fixas para o Tri-Deux-Mots (5.2 version)

Na janela intitulada de Mise au point du descripteur de saisie des données [Descri¢ao
de varidvel para entrada de dados], informa-se que para o desenvolvimento da descri¢ao das
variaveis fixas do banco de dados, o pesquisador devera seguir trés fases (La mise au point
s'effectue en 3 phases). Primeira: Saisie du nom de la question et de ses caractéristiques puis
validation de la question en cours [Digite o nome da variavel e suas caracteristicas, em
seguida, a valide]. Destaca-se que o nome da variavel fixa deve conter apenas trés cacteres e
deve se escrito em caixa alta. No que cocerne as caracteristicas desta, ressalta-se ainda, que o
Code maximum des modalités de la question refere-se ao nimero maximo de codificagdes que
cada variavel possui, no caso da figura 8, a variavel sexo (SEX) possui duas codificacdes a
serem incluidas no programa (masculino e feminino), por isso, selecionou-se o numeral 2.
Vocé, caro pesquisador, devera repitir esse procedimento até que todas as suas varidveis,

assim como suas caracteristicas, sejam incluidas (vé figura 9).
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Figura 8 - Primeira etapa de inclusdo de descricao de variaveis fixas.

Mise au point du descripteur de saisie des données — O X

La mise au point s'effectue en 3 phases

1) Saisie du nom de la question et de ses caractéristiques
puis validation de la question en cours

Nom en 3 caractéres SEX —

o Numérique courte de code maximum <€g—————
[Valeur par défaut)

" Numérique longue de code

" Alphabétique

Type de question

> 20

Valider 'en cours

Code maximum des
modalités de |la question

2) Correction éventuelle : cliquer sur la question a
modifier et revenir a I'étape 1

3) Valider I'ensemble

Enregistrer le descripteur
sans passer a la saisie

Descripteur terminé on Quitt
passe & la saisie LI S
enregistrer

Caso ocorra algum erro na inclusdo da descricdo das varidveis, na etapa 2, clique na
variavel fixa incorreta e ela retornara para a etapa de nimero 1 (Correction éventuelle: cliquer
sur la question a modifier et revenir a [’étapel). Tendo incluido todas as codificacdes das
variaveis, clique em Descripteur terminé on passe a la saisie [Descrigdo concluida, passe para

a entrada de dados] (vé€ figura 9).
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Figura 9 - Segunda e terceira etapas de inclusdo de descrigdo de variaveis fixas.
m Mise au peint du descripteur de saisie des données = O X

La mise au point s'effectue en 3 phases

1) Saisie du nom de la question et de ses caractéristiques
puis validation de la question en cours

Nom en 3 caractéres

@ Numérique courte de code maximum <=20

Type de question [Valeur par défaut)

" Numérique longue de code maximum >20

" Alphabétique

Code maximum des 3 - Valider I'en cours

modalités de la question

Nombre de descriptions validées : 5
2) Correctidn éventuelle : cliquer sur la question a
modifier et fevenir a l'étape 1

SEX 2
IDA 4 3) Valider I'ensemble
INS 3 . .

. Enregistrer le descripteur
INC S sans passer a la saisie
EXP A&

—»  Descripteur terminé on -
passe & la saisie Quitter sans
enregistrer

I1I - Entrada de variaveis fixas no 7ri-Deux-Mots (5.2 version)

Na janela Saisie de données [Entrada de dados] (vé€ figura 10), informa-se (Pour
changer de question, utilise les fleches Haut et Bas, por modifier une question numérique,
utiliser les fleches Gauche et Droite) que para entrada das varidveis, anteriormente
estabelecidas, deve-se utilizar as setas esquerda () e direita (4o teclado, pate manter o
numero de codificacdes previamente determinadas, assim como utilizar as setas para cima ()
e para baixo ( ) para passar4le uma variavel gara outra. Destaca-se que ao chegar na altima
variavel, estabelecendo-se seu respectivo niimero de codificacées, o pesquisador deve
pressionar a tecla ENTER do teclado e repetir todo procedimento (vé figura 10)4. Nao
obstante, desta vez, a informacao na janela Nombre d'enregistrements déja faits [Numero de

registros feitos] estard modificada de 0 (zero) para 1 (um) (Ve figura 11).

? As variaveis fixas do estudo utilizado como exemplo foram abreviadas da seguinte forma: sexo
(SEX); idade (IDA); nivel de instrugdo (INS); grau de incomodo em fungao do possuir Vitiligo (INC);
e, localizacdo das acromias de Vitiligo (EXP).

* Atente para este procedimento, uma vez que, a andlise dos seus dados apenas se dara se esta inclusdo
ocorrer de maneira efetiva.
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Figura 10 - Entrada de variaveis no Tri-Deux-Mots (5.2 version).

Saisie des données - O X I Saisiedes données - 0 X
Pour changer de question, utiliser les fléches Pour changer de question, utiliser les fléches
Haut et Bas, pour modifier une question Haut et Bas, pour modifier une question

numérique, utiliser les fléches Gauche et Droite numérique, utiliser les fléches Gauche et Droite

Nambre d'envegistrements déja Tai «— Nombre denregistrements déja far=f——

Modalté Modalité SEX 2
précédentes pécédentes D4 4

NS 3

INC 5§
Eﬂgﬁgg'e SEX <4~ rEﬂr;lnetg;sr:le- EXP 44—
L Numérique de code-ma2— couS

Numérique de code-max = 3

Na ultima inclusdo de codificacdo de suas variaveis, ao invés de pressinar a tecla
ENTER, como da primeira vez, aperte a seta para baixo ( ye, posteriormente, a tecla ESC do

teclado, finalizando a entrada das suas variaveis no sofiware (vé figura 11).

Figura 11 - Entrada de variaveis no Tri-Deux-Mots (5.2 verszon)

Saisie des données - O X (] Saisie des données o X
Pour changer de question, utiliser les fléches Pour changer de question, utiliser les fleches
Haut et Bas, pour modifier une question Haut’ e_t Bas. [_)(_)Uf m0d|f|\er une question .
numériqus—u osflaches Gauche et Droite numerique, utiliser les fleches Gauche et Droite

Nombe denvegistrements déja faits = 1 <= Nombre d'enregistrements déja faits = 1

Modalite SEX 2 M9d§|ité D& 4
piécédentes DA 4 piécedentes NS 3

NS 3 INC 5

INC 5 EXP 3
Enregistre- <+ Enregistre-
mentgen EXP 3 ment en FIN <
cours ; cours

Numérique de code-max = 3

Pour valider faire Entrée

Pour arréter la saisie faire Echappement (Esc)

IV - Analises de dados no 7Tri-Deux-Mots (5.2 version)

Para o inicio da anélise dos dados clique em Données textuelles [Dados textuais], na

opgao Découpage en mots du texte [Segmentar palavras do texto] (v€ figura 12). Isto lhe
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levara a uma nova janela, em que vocé devera seguir trés passos: primeiro, vocé devera
indicar em qual posi¢do as variaveis terminam (/ndiquez en quelle position finissent les
caractéristiques), no nosso estudo, como tinhamos cinco variaveis fixas, indicou-se o nimero
5 (v€ figura 13); segundo, em Gestion lignes vides [Gerenciamento de linhas vazias], clique
na opgao Elles sont supprimées [Elas sao excluidas]; terceiro, Options spéciales [Opgodes
especiais], mantenha selecionada a op¢do Non [Nao] para a pergunta Fichiers auxiliaires
voulez-vous les conserver?|Deseja manter arquivos auxiliares?]. Para prosseguir selecione

Lancer le programme [Iniciar a analise] (Vé figura 13).

Figura 12 — Andlise de dados textuais (passo 1).

Tri 2 - 5.1.0, répertoire en cours =C:\Vitiligo\ - X
Fichier de démarrage  Editeur  Affichage Tris  Modifier Analyse factorielle Régression = Données textuelles  Compléments  Aide
51 0) Préparation d'un fichier texte L 90 Recod. [ cutter

« b 7] VorBase |~ Vair POS | i
1) Découpage en mots du texte
PRT 2) Création du Tableau lexical des questions
a Interruption de la saisie = 3) Calcul des facteurs ="Anecar"
Nombre d'enregistrements déja faits = 1
i 4) Graphique factoriel ="Graphe”
“0 Fin normale du programme Gestion des lignes et colonnes du tableau

o, Agrégation manuelle de lignes du tableau

PEM entre lignes et colonnes

Figura 13 — Analise de dados (passo 2).

Découpage en mots du texte — a x
1) Indiquez en quelle iti fini les éristi E
(affich des 10 ie lignes sous num positions)

1 2 3 4 ~
1234567890123456789012345678901234567890123456789
21242manchal pelel irrital luzl sociall normalZ b
22333doencal preconl amorl vergonl incomol medros
23341manchal vergonl doencal desafil estresl nerw
23332incomol irrital tristel desafil wvisivel tris
23353esperal amorl gratidl saudel traball tristel
21221sociall preconl autoesl tristel doencal dife
233S1manchal melanil wvergonl aceital superal unic
21341desconl doencal autoiml tristel feiol descon.
< >

2) Gestion lignes vides
¢* Elles sont suppri

© NR = Non Réponse Lancer le programme

3) Options spéciales
Fichiers auxiliaires :
voulez-vous les
conserver ?

¢ Oui «

Si plusieurs lignes de
textes : choisir

[—LI Annuler
Nesta andlise o programa lhe fornecerd todas palavras (em ordem alfabética) que
encontram-se no seu banco de dados, assim como suas respectivas frequéncias de
aparecimento (v€ figura 14). Apresentar-lhe-a ainda, se existem palavras que excedem os 10
caracteres permitidos para cada variavel de opinido. Caso este erro ocorra (¢ muito comum!)
deve-se voltar ao banco de dados original, corrigir e refazer todo procedimento até entdo
descrito. Outra caracteristica desta analise refere-se ao numero total de palavras de seu banco,

bem como o numero de palavras distintas que se possui. Isto pode ser verificado ao final da
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analise (v€ figura 14) e ¢ um dado importante para ser descrito em seus resultados. Vamos,

posteriormente, demonstrar como apresentar tais dados com um de nossos estudos.

Figura 14 — Primeira anélise dos dados.

Tri 2 - 5.1.0, répertoire en cours =C:\Vitiligo\ - X

Fichier de démarrage Editeur Affichage Tris Modifier Analyse factorielle Régression Données textuelles Compléments Aide

[ “ vy I VorBsse || VorPoS | Tiapiet [E Explorateur (i Tricrois. 5 AnaFac. o, Régress. |, Recod. [1] Quiter
P
TRIDEUX Version 5.1 - Septembre 2006

=2

. Renseignements Ph.Cibois Laboratoire PRINTEMPS

] Université de Versailles - St-Quentin

. PhCibois@wanadoo. £

4 Importation de données textuelles

Le fichier de sortie mots triés est Vitiligo.DAT

et servira d'entrée pour la création du tableau lexical des questions
Le fichier de position en sortie sera Vitiligo.POS

et servira d'entrée pour la création du tableau lexical des questions
Le fichier d'impression est Vitiligo.IMP
Position de fin des caractéristiques 5
Nombre de lignes maximum par individu 1

Traitement de mots de question ouver
Nombre de lignes lues en entrée 371
Nombre de mots écrits en sortie 3404

Nombre de mots de longueur supéricure & 10 = r,e
Découpage en mots terminé
Les mots sont mis en 4 caractéres

Vitili2 1 abalal 1 abalol 1 abatid2

3 Deusl 1

1 abenco2 2 aborre2 1 abusol 1 acasol €0 aceital
43 aceita2 1 aceite2 3 acostu2 2 acredil 2 afasta2
1 afetol 1 aflical 1 agindo2 1 agitad2

1 ajudan2 1 alivio2 1 amada2 26 amado2

2 ameacal 6 amigav2 3 amigol 3 amigosl

1 anell & angustl 9 angust2 17 ansiedl

4 aparenl 3 2 1 apoiol 1 apoio2

& aprend2 1 1 artel 2 assumi2

1 assust2 1 1 ator2 1 atrapal

1 auten2 1 1 autent2 1 autocol

14 autoes2 13 1 autorrl 1 azarad2

1 vacal 3 W Z valaaaz 1 valdosz

1 vencen2 2 vencerl 1 verao2 2 verdadl

1 viageml 1 vidal 1 vinganl 1 visivel

4 vitilil 9 vitili2 1 vitoril 2 vitori2

12 viverl 16 vivo2 1 vontadl 1 vulnerl

TvomETET TvTeTE
Jiombre de mots entrés 3404
INombre de mots différents 622 e

Fin normale du programme

Prosseguindo a sua analise, voc€é deverd clicar novamente em Données textuelles
[Dados textuais], na opg¢ao Création du tableau lexical des questions [Criacdo de tabela
lexical a partir de varaveis fixas] (v€ figura 15). Isto lhe redicionard a outra janela, em que
suas variaveis fixas, previamente estabelecidas, estardo dispostas (vé€ figura 16). Vocé deve as
selecionar e clicar na opcao Ajouste des actives [Adicionar varidveis ativas]. Para pergunta
Statut des codes zéro [Status de codigos zero] mantenha a opcao Ils sont ignorés [Eles sao
ignorados] selecionada.

No que refere-se a fréequence minimum de sélection [Frequéncia minima de selecao de
palavras para a andlise] mantenha o numero 4 que ¢ padrao do programa (4 par défaut a
modifier éventuellement ci dessous), ou aumente tal nimero frente a sua amostra de
participantes. Por exemplo, no estudo acerca das RS sobre o Vitiligo, optou-se, frente a
amostra de 370 pessoas entrevistadas, por indicar o numero de frequéncia igual ou superior a
10, visto o grande nimero de evocagdes (v€ figura 16). Para prosseguir selecione Lancer le
programme [Iniciar a andlise]. Ressalta-se que o resultado desta andlise ¢ crucial para a etapa
seguinte: a contribui¢do das varidveis fixas e de opinido na Andlise Fatorial de

Correspondéncia (AFC).
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Figura 15 - Criagao de tabela lexical a partir de varaveis fixas (passo 1).
Tri 2 - 5.1.0, répertoire en cours =C:\Vitiligo\

Fichier de démarrage Editeur Affichage Tris Modifier Analyse factorielle Régression Données textuelles Compléments Aide

[ v | voirBase || Voir POS | Tri e s. Jv| Recod. [ Guiter
1) Découpage en mots du texte

2) Création du Tableau lexical des questions é_

- 200
TRIDEUX Version 5.1 - Septembre 2006 3) Calcul des facteurs ="Anecar”

Renseignements Ph.Cibois Laboratoire PRINTEMPS 4) Graphique factoriel ="Graphe"
Université de Versailles - St-Quentin Gestion des lignes et colonnes du tableau
PhCibois@wanadoo. fr

Importation de dommées textuelles Agrégation manuelle de lignes du tableau

o & B E

PEM entre lignes et colonnes

Figura 16 - Criacao de tabela lexical a partir de varaveis ﬁxas (passo 2)

E Création du tableau lexical des questions

Questions & Quest
sélectionner : ll,llesk!ons B
nom, position, sélectionnées en

code maximum EELE Statut des codes zéro

SEX i 2 ~ .

Ipa - a Ils sont pris en compte
INS 3 _3

e =2 | & lssontignoss

EXP 5 3

Fréquence minimum de sélection

4 par défaut & modifier

% Ajoute des éventuellement ci dessous
actives % fio

Enléve des
actives

J

Lancer le programme

Pour d'éventuelles supplémentaires, utiliser &

I'étape suivante les modifications de modalités de Annuler

l'analyse factorielle

Avancando em sua andlise de dados, devera clicar em Données textuelles [Dados
textuais] e selecionar a op¢do Calcul des facteurs = ANECAR [Célculo de fatores =
ANECAR] (vé figura 17). Ao ser direcionado a outra janela, percebera que existe um sec¢ao
intitulada Options [Opcdes]. Neste momento, deve:

e No Type d'analyse des écarts a l'indépendance [Tipo de andlise da diferenca de
independéncia] manter a opgdo Analyse des correspondances (option par défaut) [Analise
por correspondéncia por fator (op¢do padrao)] selecionada;

e Posteriormente, em Nombre de facteurs a extraire (3 par défaut) [NUumeros de fatores a
serem extraidos (nimero padrdo igual a 3)] manter o nimero 3;

e A posteriori, em Type d'edition [Tipo de edigdo], selecionar Compactée (conseillé si nb de
modalités > 500) [Compacto (recomendado se nimero de modalidades> 500)];

e Finalmente, deve clicar em Lancer le programme [Iniciar a analise] para finalizar esta etapa

(vé figura 18).
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Figura 17 - Calculo de fatores = ANECAR (passo 1).

Tri 2 - 5.1.0, répertoire en cours =C:\Vitiligo\
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Création du tableau lexical des questions

Le nom du fichier d'entrée est Vitiligo.DAT

Le nom du fichier de paramétres de position est Vitiligo.POs

Figura 18 - Calculo de fatores = ANECAR (passo 2).
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Nesta analise ¢ possivel se verificar quais variaveis fixas e de opinido contribuiram

para construcao do grafico que sera em seguida apresentado, bem como demonstra como tais

variaveis articulam-se no plano fatorial. Destaca-se na figura 19 os locais em que se ¢ possivel

identificar tais contribuigdes, do mesmo modo que assinala-se a porcentagem total de

contribuicdo de cada fator. Estes dados sdo preponderantes para demonstragdo de seus

resultados (COUTINHO; NOBREGA; ARAUJO, 2011).
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Figura 19 — Contribui¢des de variaveis fixas, de opinido e de fatores.
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Ce fichier d'impression a pour nom vitiligo.AFC

Le nombre total de lignes du tableau est de 80
Le nombre total de colonnes du tableau est de 17
Le nombre de lignes supplementaires est de 0
Le nombre de colonnes supplementaires est de 0
Le nombre de lignes actives est de 80

Le nombre de colonnes actives est de 17

Le phi-deux est

Le nombre de facteurs a extraire

Facteur 1

Valeur propre
Pourcentage du T

Facteur 2

Veleur propre =
Pourcentage du tota:

Facteur 3

Valeur propre =
e

c factorielles (F= ) et contributions pour le facteur (CPF)
Lignes du tableau
aCT. F=1 CBF  F=2 CPF  F=3 CEF

10 75 1 111 3 233 21 forcal

10 -1s3 5 -30 0 -161 10 desani2
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Dando sequéncia a sua analise, ainda na janela de calculo de fatores, devera clicar em

Graphique Factoriel [Grafico fatorial] para que se gere o grafico de andlise fatorial de

correspondéncia (v€ figura 20). Faz-se necessario apontar ainda, que para que se salve o

grafico criado deve-se clicar em Enregistrer [Registrar], em que, apenas dessa maneira o

grafico poderd ser salvo em formato JPG (sera salvo na pasta criada na pasta/local C:/ do seu

computador) e posteriormente podera ser editado.

Graphique non encore enregistré

Etape 5 - Graphique factoriel ( Non encore enregistré )

Figura 20 - Grafico de Andlise Fatorial de Correspondéncia (AFC).
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V — Edicio do Plano

Ap6s gerar o grafico de AFC, vocé o deve importar para o Programa Paint e deixar
mais evidentes as linhas que seccionam o plano fatorial (Fator 1 e Fator 2), isto possibilitara
evidenciar os quadrantes com os vocabulos que os compdem (v€ figura 21). Neste sentido,
cabe-se apontar que em estudos que apresentam a AFC para apreensao das RS, convencionou-
se que o eixo 1 (Fator 1), ocupa a posi¢ao horizontal do grafico, enquanto que o eixo 2 (Fator

2) ocupa a vertical (COUTINHO; NOBREGA; ARAUJO, 2011).
VI - Exemplo de pesquisa: estudo acerca das Representacoes Sociais do Vitiligo

No exemplo que se segue apresentam-se 0os campos semanticos constituidos pelas RS
do Vitiligo elaboradas por brasileiros que possuem a afec¢do. Destaca-se que teve-se como
participantes neste estudo, 370 pessoas distribuidas em todas as regides do Brasil. Ressalta-se
ainda, que estes resultados fazem parte de um estudo desenvolvido pelos autores do presente
manuscrito, utilizando-se como estimulos indutores os vocabulos “Vitiligo” e “eu mesmo”,
em que este ultimo refere-se a autoimagem das pessoas com a doenca.

Destarte, evidencia-se que a juncao dos fatores explicou 49,4% da variancia total de
respostas. Ao todo, foram computadas 3403 palavras relacionadas aos estimulos indutores;
destas, 626 foram palavras diferentes, das quais 163 contribuiram para a organizacao do plano
fatorial. As palavras em questdo abarcaram uma carga fatorial média igual a 6,13,
considerando como base o somatoério das cargas (1000) dividido pelo nimero total de palavras
no plano (163). O quadro 2 apresenta as palavras mais significativas associadas aos termos

indutores.

Quadro 2. Evocagdes associadas aos estimulos com as maiores contribui¢des por fator.

Estimulo indutor Evocagio CPF 1 CPF 2
Aceitagdo - 25
Amor - 17
Aparéncia - 19
Beleza 77 _
Desanimo 19 i
Desespero - 13
Deus 48 -
Diferente - 18
Vitiligo Emocional B 17
Familia 26 -
Fe 32 :
Irritagdo - 20
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Liberdade 88 -
Pele - 23
Sofre - 13
Superagao - 19
Trabalho 32 -
Tratamento - 16
Tristeza - 33
Vergonha - 19
Aceitagdo - 55
Amado - 14
Belo - 13
Bonito - 14
Deprimido - 23
Desmotivado 116 -
Discriminado - 20
Envergonhado - 22
Eu mesmo Excluido - 17
Feliz - 24
Horrivel 106 -
Monstro - 13
Preconceito 54 -
Preocupado - 14
Sincero - 17
Sonhador - 13
Triste - 24

*Nota. Os valores destacados demonstram maior contribui¢do para o fator indicado.

De acordo com a Figura 21, no fator 1 (F1), disposto na linha horizontal a esquerda,
foram identificadas as objetivacdes dos participantes frente aos estimulos indutores. No
entanto, nao foram verificadas variaveis fixas associadas a tais palavras com cargas fatoriais

consideraveis para a composicao do plano fatorial.
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Figura 21 - AFC das Representagdes Sociais do Vitiligo.
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Nesse campo semantico, o “Vitiligo” foi associado aos elementos preconceito €
revolta, cujas implicacdes também apareceram relacionadas a agravos a autoimagem dos
atores sociais, desencadeando uma espécie de expectativa social frustrada (decep¢do) pela ndo
conformagdo a pele “dita normal” (sem manchas). Vale salientar que a decep¢do pode
constituir multiplos significados, dentre os quais um estado emocional interno potencializador
das manchas do Vitiligo, dai a énfase na evocagdo dessa condicao, que pode sugerir medo ou
baixa tolerancia a frustracdo e sua consequente susceptibilidade quanto a expansdao das
manchas na pele. Além disso, foi possivel observar, contribuindo na constru¢ao de ambos os
fatores, que a objetivagdo “paciéncia” apareceu como elemento figurativo do Vitiligo.

Conforme j& demonstrado no paragrafo anterior, embora o termo tenha sido associado
ao Vitiligo, quando questionados sobre o estimulo ‘“autoimagem” (eu mesmo), oS
participantes fizeram referéncia aos elementos feio, incomodado, preso e esperando.
Novamente, observa-se um estado de expectativa frente ao contexto social — que dita um ideal
de beleza — e um modo de inadequacdo (prisdo e incomodo) sob a propria pele, que confere
um autorretrato depreciativo (feio) aos participantes.

Por seu turno, em oposicao, a direita do plano (F2), evidenciaram-se as evocacdes dos
participantes do sexo masculino, com idade superior a 60 anos, com Vitiligo imperceptivel e
que se sentem levemente incomodados. Para este grupo, o Vitiligo foi objetivado como

sindbnimo de desdnimo e preocupa¢do, sendo associado as palavras falta, trabalho e
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liberdade. Além disso, a pertenga grupal em destaque evocou os elementos deus, fé, familia e
beleza.

Ainda que a literatura destaque que pessoas com as caracteristicas em questao — isto &,
do sexo masculino, idade mais avancada, manchas imperceptiveis e grau leve de incomodo —
apresentem um autorretrato de cunho mais positivo, neste estudo, a autoimagem dos
participantes foi associada a elementos ambivalentes, dentre os quais os termos horrivel,
ridiculo, desmotivado, preconceito, crescendo, bem como amigdvel, cura e sensivel.

No segundo eixo (F2), na linha vertical do plano, acima, emergiram as evocacdes dos
participantes com idades de 18-28 anos, que ndo se sentem incomodados em fun¢do das
manchas do Vitiligo e que possuem terceiro grau de escolaridade. Para esses atores sociais, 0
Vitiligo foi associado aos elementos sol, estresse e aspecto emocional como potenciais
desencadeadores das manchas na pele, as quais podem, do ponto de vista estético, ser
mascaradas com uso de maquiagem.

Ainda, o grupo em questdo evocou elementos de ordem positiva, situando um olhar
diferente, de amor e cuidado em torno do objeto representacional em destaque; neste aspecto,
como peculiaridade do grupo de pertenca referido, observou-se a emergéncia do termo
vitilindo, expressdo que parece enxergar o tratamento do Vitiligo numa perspectiva de
aceitagdo, superagdo, resiliéncia e equilibrio psicologico.

Nao fortuitamente, frente ao estimulo indutor “eu mesmo”, o grupo “vitilindo”,
embora tenha evocado os elementos cansado e desconfortdvel, objetivou, majoritariamente,
atributos positivos (sincero, inteligente, confortavel, sonhador, bonito, aceita¢do, resiliente,
charmoso, confiante, feliz, corajoso, amado, belo, tranquilo, lutador), indicando uma
autoimagem congruente com a perspectiva representacional anteriormente exposta frente ao
Vitiligo.

Abaixo, no mesmo eixo, foram dispostas as objetivagdes do grupo de participantes que
se sente incomodado quanto a vivéncia com o Vitiligo. Em linhas gerais, € perceptivel a
influéncia do grau de incomodo no quadro representacional desses atores sociais sobre o
Vitiligo, que foi associado ao sofrimento, medo, tristeza, vergonha, desespero, trauma, satde,
irritabilidade, soliddo e aparéncia, evidenciando as implicagdes biopsicossociais que
possivelmente sao desdobradas no cotidiano social dos participantes.

De modo anélogo, quanto ao estimulo “eu mesmo”, observou-se que o incomodo
extremo parece influenciar sobremaneira a configuracdo da autoimagem do grupo, que
reportou a si mesmo como incuravel, discriminado, monstruoso, excluido, envergonhado,

triste, deprimido, medroso, nervoso, raivoso, irritado, preocupado e com sérias implicacdes
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na autoestima. Certamente, em funcao desse quadro — que descortina uma fragilidade severa
da autoimagem dos atores sociais —, elementos como fervoroso e deus soam como suporte

espiritual ou coping, um modo estratégico para lidar com situagdes de dano ou desconforto.
CONSIDERACOES FINAIS

Evidencia-se a importancia da TALP na coleta de dados para o desenvolvimento de
estudos acerca das Representagdes Sociais, assim como a utilizagdo do software Tri-Deux-
Mots para andlises estatisticas dos seus achados, uma vez que pode-se a partir destas analises
verificar vinculos existentes entre diferentes variaveis, bem como, visualizar como se

estruturam e organizam-se.

REFERENCIAS

ABRIC, J. C. Pratiques Sociales et représentations. Paris: PUF, 1994
CIBOIS, P. L’analyse factorielle (Colleccion “Que saisje?”). Paris: PUF, 1998.

COUTINHO, M. P. L. Uso de técnicas projetivas na apreensao de representacoes sociais
da sintomatologia da depressao infantil [tese]. Sao Paulo (SP): Universidade de Sao Paulo.
Programa de Pdés-Graduacao em Psicologia, 2001.

COUTINHO, M. P. L. Depressao infantil e representacio social. 2* ed. Jodo Pessoa:
Universitaria UFPB, 2005.

COUTINHO, M. P. L.; NOBREGA, S. M.; ARAUJO, L. S. Software Trideux: uma
ferramenta metodoldgica aplicada ao campo de pesquisas em representac¢oes sociais. In:
COUTINHO, M. P. L.; ALBUQUERQUIE, E. R. S. (Orgs.). Métodos de Pesquisa em
psicologia social: perspectivas qualitativas e quantitativas. Jodo Pessoa: EDUFPB, 2011.

COUTINHO, M. P. L; NOBREGA, S.M; CATAO, M. F. F. M. Contribuicées Teérico
Metodologicas acerca do uso dos instrumentos projetivos no campo das Representacgoes
Sociais. In. COUTINHO, M. P. L. (Org.). Representagdes sociais: Abordagem
Interdisciplinar. Jodo Pessoa: Editora Universitaria, 2003.

DE ROSA, A. S. Sur l'usage des associations libres dans 1'étude des représentations sociales
de la maladie mentale. Connexions, v. 51, p. 27-50, 1988.

DE ROSA, A. S. Le « réseau d’associations ». Une technique pour détecter la structure,
les contenus, les indices de polarité, de neutralité et de stéréotypie du champ sémantique
liés aux représentations sociales. In: ABRIC, J. C. (Org.). Méthodes d’étude des
Représentations Sociales. Ramonville Saint Agne: Erées, 2003.



X, Revista Campo do Saber — ISSN 2447-5017 Pagina 243
Volume 3 - Nimero 1 -jan/jun de 2017

DI GIACOMO, J. P. Aspects méthodologiques de 1’analyse des représentations sociales.
Cahiers de Pyschologie Cognitive, v. 1, p. 397-422, 1981.

DOISE, W.; CLEMENCE, A.; LORENZI-CIOLDI, F. Représentations sociales et analyses
de données. Paris: Presses Universitaires de Grenoble, 1992.

GUIMELLLI, C. Le modele des schémes cognitifs de base: méthodes et applications. In:
ABRIC, J. C. (Org.). Méthodes d'é¢tude des représentations sociales. Ramonville Saint-Agne:
Eres, 2003.

MERTEN. T. O. Teste de Associacdo de Palavras na Psicologia e Psiquiatria: Historia,
M¢étodo e Resultados. Revista Analise Psicologica, v. 4, n. 10, p. 531-541, 1992.

NOBREGA, S. M. Sobre a teoria das Representacées Sociais. In: Moreira, A. S. P. (Org.).
Representagdes Sociais: Teoria e Pratica. Jodo Pessoa: Universitaria, 2001.

NOBREGA, S. M; COUTINHO, M. P. L. O Teste de Associacdo Livre de Palavras. In:
COUTINHO, M. P. L. (Org.). Representacoes sociais: Abordagem Interdisciplinar. Joao
Pessoa: Editora Universitaria, 2003.

OLIVEIRA, A.; AMANCIO, L. A analise factorial de correspondéncia no estudo das
representacgdes sociais — as representacdes sociais da morte e do suicidio na adolescéncia.
In: MOREIRA, A. S. P.;, CAMARGO, B. V.;, JESUINO, J. C.; NOBREGA, S. M. (Orgs.).
Perspectivas tedrico-metodologicas em representagoes sociais. Jodo Pessoa: UFPB, 2005.

OLIVEIRA, A.; AMARAL, V. A anélise factorial de correspondéncias na investigacao em
psicologia: uma aplicagdo ao estudo das representacoes sociais do suicidio adolescente. Anal.
Psicol., v. 25, n. 2, p. 271-93, 2007.

RAPAPORT, D.; SHAFER, R.; GILL, M. Testes de diagndstico psicolégico. Buenos Aires:
Paidos, 1965.



